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*a\e“ und J osaa

Wirklich nur die zwei?

,2Keiner von euch, die ich aus Agypten befreit habe, wird dieses Land jemals betreten!
Keiner, der jetzt 20 Jahre oder alter ist, wird das Land sehen,
das ich euren Vorfahren Abraham, Isaak und Jakob versprochen habe.
Ich habe genug von eurer Untreue!
Nur Kaleb, der Sohn von Jefunne aus der Sippe Kenas, und Josua, der Sohn von Nun,
werden das Land in Besitz nehmen, denn sie haben mir die Treue gehalten.<“ HFA

4. Mose 32:11-12

V. Meister 16.10.21



>Keiner von euch, die ich aus Agypten befreit
habe, wird dieses Land jemals betreten!
Keiner, der jetzt 20 Jahre oder alter ist,
wird das Land sehen,
das ich euren Vorfahren
Abraham, Isaak und Jakob versprochen habe.
lch habe genug von eurer Untreue!
Nur Kaleb, der Sohn von Jefunne aus der
Sippe Kenas, und Josua, der Sohn von Nun,
werden das Land in Besitz nehmen,

denn sie haben mir die Treue gehalten. <
4. Mose 32:11-12 HFA

»<HUKTO U3 NOKMHYBLIKX Eruner,
OT ABajuUaTH sieT U cTapluie,
He YBUOUT 3eMJ1I0,
KoTopyilo A KnATBEHHO obelwan ABpaamy,
Ucaaky n Nakosy,
NOTOMY YTO OHU He NMOBUHOBAJZIUCb MHe OT
BCero cepAaua- HUKTO,
KpoMe XaJsieBa, CbiHa KeHe3eAHMHaA
NedboHHMU, U Uncyca, cbiHa HaBUHa,
KOTopble OT BCero cepjua NnoBMHOBAJIUCb

[ocnogy».*
Yucna 32:11-12 HPI




Die Stamme Ruben und Gad besafden grofde
Viehherden.

Als sie das gute Weideland der Gebiete Jaser
und Gilead ostlich des Jordan sahen, kamen
sie zu Mose, zum Priester Eleasar und zu den
flihrenden Mannern des Volkes und sagten:
Wenn ihr es erlaubt, wiirden wir dieses Land
gern in Besitz nehmen und nicht mit iiber
Jordan ziehen.« Mose erwiderte: »I1hr wollt
hierbleiben und eure Briider allein kimpfen
lassen? Wenn ihr das tut, wird bald kein
Israelit mehr in das Land wollen, das der
Herr ihnen versprochen hat! Ihr benehmt
euch wie eure Vater: Als ich sie von Kadesch-
Barnea losschickte, um das Land
auszukundschaften, drangen sie bis zum
Eschkol-Tal vor und sahen sich alles an.
Dann kamen sie zurick-und hielten die
Israeliten davon ab, das Land zu betreten,
das der Herr ihnen geben wollte. Dariiber
wurde der Herr zognig, und er schwor
ihnen:* ’

4. Mose 32:1-2, 5-10'HFA

Y poaos PyBuma u Naga 6b110 BeIMKoe

MHOXXeCTBO CKOTa, 1 yBHnaeJZin1 OHU, HTO 3eMJIA

Nazepa 1 3emna Nanaaga o1 NpUroaHsl
ANAa ux ckota. Toraa cembu PyBuma 1 Naga
NPULLIN U 0OpaTUANCL K Mouncelo,
cBAWEeHHUKY Enea3apy U npeasoautenIaM
Hapoga. Ecav 6yaeT Ha To MUIOCTb TBOA, TO
OTAAaM 3TY 3eMJ/1I0 HaM; He OTCblJlaM Hac Ha
ApYyryto cTopoHy peku MoppaH». Momnceu
oTBeTn/a poaam PyBmma u lNaga: «4HT1o xKe,
BaluM OpaTbA NOMAYT HAa BOUHY, a Bbl
oCTaHeTecCb 34ecb? 3a4eM Bbl NbiTaeTecCb
CMYTUTb U3panibTAH? Begb OHU MOryT U3-3a
BaC He 3aX0TeTb NepeuTUu peKy M B3ATb
3eM/1l0, KoTopyto AaeT um ocnoab! Bawim
OTLbI CAesla/Iu CO MHOU TO e camoe, Korga A
nocsan nx passenartb 3emMato npn Kagec-
BapHe! OHM gownn Ao fONMHDbI JLWKO,
yBUAEN 3eMJI0 U CMYTUIM HapoA U3pauna.
A3-3a Tex nogen u3pamibCKMU Hapop He
3axoTes1 NOMTU B 3eMJ10, OTAAHHYI0 UM
[[ocnogomM. Torpa ocnoab pasrHeBasicA Ha

Hapo4 U NPOM3HEC TaKOe obellaHne: “
=~ o Yucna 32:1-2, 5-10 RSP




,Das Land ist euch hiermit von mir libergeben. ,q OTAA0 BaM 3Ty 3eMJI0,

Zieht hinein und nehmt das Land in Besitz,...“ ManTe U BO3bMHTE ee. ...“
5. Mose 1:8 TKW BTtopo3akoHue 1:8 RSP




,Der Herr, euer Gott, wird euch in das Land bringen,
das ihr in Besitz nehmen sollt. Dort wird er machtige

Volker vertreiben und euch ihr Land geben: die Hetiter,

Girgaschiter, Amoriter, Kanaaniter, Perisiter, Hiwiter
und Jebusiter — sieben Volker, die grof3er und starker
sind als ihr.”

5. Mose 7:1 HFA

»Koraa focnoab, bor Baw, npuseaer Bac B

CTPaHy, 3aBnaaeTb KOTopoun Bbl uaete, OH

U3rOHUT U3 Hee He OAUH HAPOA: XeTTOB U
rmpralueeB, amopeeB U XaHaaHees,

nepun3sees, XMBBeeB U eByceeB — CeMb
HapoAaoB, 60n1ee MHOroUYMNCNEHHbIX U
CUNbHbIX, Yem Bbl.”
Bropo3akoHue 7:1 BTI




»Der Vorschlag gefiel mir, und ich wahlte zwolf Manner ,,MHE@ MOHPABMJIOCb 3TO NpeanoXKeHue,
aus, einen aus jedem Stamm.” 1M A BblOpaa M3 Bac ABeHaAlaTb Yesl0BEK,
>. Mose 1:23 HFA Nno oAHOMY M3 KaxKaoro poaa.
Topo3aKoHue 1:23 HP




yjene Manner,
die ein boses Gerucht uber das Land
ausgebracht hatten,
starben durch eine Plage vor Jehova.*

,»wITU JII0AN OblJIU MOBUHHDbI B TOM,
4YTO Cpean Hapoja NoAHAN0Cb BOJIHEHME,
M noToMy f'ocnoab HaBE/ HA HMX 60J1€3Hb,

4 MOSE 14:37 ELB OT KOTOPOW OHM YMepJin.
Yucna 14:37 RSP




»Aber Josua, der Sohn Nuns, ,, TOIbKO Nncyc, cbiH HaBuH,

und Kaleb, der Sohn Jephunnes, M Xanes, cbiH MedOHHUMH
blieben am Leben von jenen Mdnnern, ’ >

welche sesangen waren OCTaJ/INCb KNBbI U3 TeEX MVKeU,
weiche gegangen waren,
das Land auszukundschaften. “ KOTOpbl€ XO0AU/IM OCMATPpHBATD
_——— — Py

4 MOSE 14:38 ELB 3EMJI0.

Yncna 14:38 PCII




,denn alle die Manner, ,BCe, KoTopble Buaenun cnasy Moo m

W 3HameHua Mow,
gesenen haben,
ésehen haben caenaHHble MHoto B ErunTe u B NycTbiHe,

welche ich in Agypten und in der Wiiste getan,

und mich nun zehnmal versucht M uckywanun MeHs yxke decame pas,

und nicht gehort haben auf meine Stimme... M He caywanum rnaca Moero,
Ja, alle, die mich verachtet haben, He YBUAAT 3eMAN,
sollen es nicht sehen..* KoTopyto fl ¢ KNATBOIO 0beLan oTuam mXx...
4 MOSE 14:22-23 ELB Bce, pa3aparkaswme MeHs, He yBuaAT ee; “

Yucna 14:22-23 CUHOA




,Mose warfen sie vor: "Es gab wohl keine Graber in
Agypten, dass du uns zum Sterben in die Wiiste
gefuhrt hast? Was hast du uns da angetan! Warum
hast du uns aus Agypten herausgefiihrt? Haben wir es
dir nicht schon dort gesagt: 'Lass uns in Ruhe, wir
wollen den Agyptern dienen!'? Wir wiren besser
Sklaven der Agypter, als hier in der Wiiste
umzukommen!"“

2. Mose 14:11-12 NBH

,<Ana yero Tbl BbiBen Hac u3 Ermnra? —
yrnpekanu oHn Mouces. — 3ayem Tbl NpUBEN
Hac ymuMpaTtb cloga B nycTbiHO? Mbl mornu
CNOKOMWHO ymepeTtb B ErMnte, Tam A0OCTaTOYHO
3eMIM ANAa Hawumx morun. Mol
npeaynpexaaam 1reba, yTo MMEeHHO TaK BCE U
cnyuntcal! B Ermnte mbl npocunu: , He
6ecnoKoun Hac, noxanyucra! lasaun
OCTaHeMcA U byaem CAyXKUTb erMnTaHam”.
[Ana Hac 6b1n0 6bl AyuLle OCTaTbCA B
Ermnerckon 3emne u 6biTb pabamun, uem yntn

ctofa U yMmepeTb B NycTbiHe».”
Ucxop 14:11-12 RSP




»Dann |fame" sie nach Mara Mpuwnu B Meppy — U He mornu NUTb BoAbl B
Da stellte sich das Volk gegen Mose Meppe, 60 oHa 6biNa ropbKa, NoYemy 1

und murrte:
"Was sollen wir nun trinken?" HapeueHo Tomy [mecTy] uma: Meppa.
2. Mose 15:23-24. NBH U Bo3ponTtan Hapoa Ha Mowuces,

roBopA: UTO Ham NUTL?“
Ucxop 15:23-24 CUHO/L




, Jon Elim aus zogen die Israeliten weiter und kamen in
die Wiiste Sin "Hatte Jahwe uns doch in Agypten
sterben lassen, als wir an Fleischtopfen saRen und
genug Brot zu essen hatten! Aber ihr habt uns dort
herausgefiihrt und in diese Wiuste gebracht, damit wir
alle verhungern!™“

2. Mose 16:1, 3 NBH

, ABUHYAUCb U3 Ennma, u npuwino Bce
obuwecTBo cbiHOB N3pauneBbiX B NYCTbIHIO
CuH, ... 0, ecaun 6bl Mbl Yymepau OT PYKMK
[ocnogHeun B 3emne ErmneTcKkou, Korga mbl
cnaenn y KOtaoBs C MACOM, KOraa Mbl enu
xneb pocbita! 60 BbiBENIN Bbl HAC B 3TY
NYyCTbIHIO, YTOObI BCE cOBpaHMe 3TO ymopuTb

ronogom.”
Ucxon 16:1,3 CUHO/A




,Einige horten nicht auf ihn und legten etwas fiir den
nachsten Tag zuriick. Aber am nachsten Morgen war es
voller Maden und stank. Mose war zornig uber sie.
2. Mose 16:20 NBH
Trotzdem gingen am siebten Tag einige Leute vom
Volk hinaus und wollten sammeln. Aber sie fanden
nichts. Da sagte Jahwe zu Mose: "Wie lange wollt ihr
euch noch weigern, meine Gebote und Anordnungen
zu befolgen?“

2. Mose 16: 27-28 NBH

,HO N1t0oAn He nocayLwanum ero:
HeKoTopble OCTaBUIU eay Ha cneayowmmn AeHb,
B HEeU 3aBe/INCb YepBU, U OHA CTasa cmepaeTb. ITo
HenocaylwaHue oyeHb paccepauno Mowuces.
Ucxop 16:20 RSP
Ho HeKoTOpble BCE-TaKK NoLnu
cobupatb B cy660TY 1 HUYEro He Halww.
Toraa fTocnoab ckasan Mowucelto:
«Jlonro nu eLlé Bbl byaete oTKa3biBaTbCA
cheposatb Monm Haka3am M HactaBaeHUAm?“
Ucxop 16:27-28 RSP




,Nach dem Befehl Jahwes brach die Gemeinschaft der
Israeliten das Lager in der Wiste Sin ab. Sie zogen
weiter, von einem Lagerplatz zum anderen. Als sie ihr
Lager in Refidim Da machten sie Mose schwere
Vorwiirfe und forderten: "Gib uns Wasser zum
Trinken!" Mose erwiderte: "Was streitet ihr mit mir?
Warum stellt ihr Jahwe auf die Probe?"*

2. Mose 17:1-2 NBH

,Hapoa nspanabcKknu oTnpaBuaca B NyTb U3
nyctbiHU CUH 1 KoYyeBan C MecTa Ha MecCTo,
KaK nosenen focnoab. OHU pacnoNoOXKUNUCH
narepem B Pedpunagmme, Ho Tam He 6bin0o
BOAbI, YTOObLI YTONUTDL *KaxKAay. OHM cTanm
pontatb Ha Mowucea n rosopuTtb: — [lan Ham
BoAabl. Mbl xoTum nuTb. Mouceu oreseyan: —
Mouemy Bbl 06BUHAETE MeHA? 3auem
uckywaere locnopa?“

Ucxop 17:1-2 HPI




,Da sprach der Herr zu Mose: , cka3zan locnoab Mowucelo:

»Steig schnell hinab, denn dein Volk, nocnewn coutu [oTcroaal,
das du aus Agypten herausgefiihrt hast, nbo pa3BpaTUACA HapoAa TBOW,
hat grofie Schuld auf sich geladen! KOTOPbIi Tbl BbiBen U3 3emau Erunertckois;
Wie schnell haben sie sich von meinen CKOPO YKAOHUAMNCH OHM OT NyTH,

Geboten abgewandt!
Sie haben sich ein goldenes Kalb gegossen,
sie sind vor ihm niedergefallen,

haben ihm Opfer dargebracht und gerufen: ,
.Das ist unser Gott, BOT 60r TBOU, U3paunnb,

der uns aus Agypten befreit hat!“ KOTOpbIN BbiBen Teba us semnu Ermnerckon!”
2. Mose 32:7-8 HFA Ucxop 32: 7-8

KoTopbiX Al 3anoBepan um: caenanu cebe
JINTOrO TeNbL,a U NOKJIOHU/INCL eMYy,
N NPUHEC/IN eMY KepPTBbl U CKa3anu:




,Das , Die Israeliten waren wegen der Wanderung
durch die Wiiste unzufrieden und begannen, sich zu
beklagen. Als der Herr das horte, wurde er sehr zornig.
Er lieR am Rand des Lagers ein Feuer ausbrechen, das
Zelt um Zelt zerstorte.”

4. Mose 11:1 HFA

,B TO Bpemsa nspaunbtaHe nosenu cebs
noaobHO Tem NI0OAAM, KOTOPbIE BblpaXKatoT
cBoe HepoBobCTBO focnoay no nosoay
NobbIX HENPUATHOCTEWN.
Ycabiwan 31o flocnoab 1 BO3Heroaosan.
U Torpa oroHb, Um HUCNOCNAHHDIN,
BCNbIXHYA cpeaun BO3PONTaBLUMX U HaYan
byweBaTb Ha Kpalo cTaHa.”

Yucna 11:1 BT




,Doch das Jammern nahm kein Ende. Unter den

Israeliten waren viele Fremde, die sich dem Volk

angeschlossen hatten, als es Agypten verlieR. Sie
forderten nun besseres Essen, und schon fingen auch
die Israeliten wieder an zu klagen: »Niemand gibt uns

Fleisch zu essen! In Agypten war das anders! Da
bekamen wir umsonst so viel Fisch, wie wir wollten, da

gab es Gurken, Melonen, Lauch, Zwiebeln und
Knoblauch. Aber hier haben wir nichts auBer jeden Tag
dieses Manna. Darauf ist uns der Appetit griundlich
vergangen!«”
4. Mose 11:4-6 HFA

ydyXesemubl, npucoegnHusLLneCa K
N3panbCKoOMy HapoAay, CTain NPUXOTAUBLI B
nuile, U BCKope Becb U3panibCKUnN HapoA
Hayan cHoBa ponTtaTb: «XoTum maca! Mol
NOMHUM pblby, KoTopylo enun B Erunte
AAapPOM, U Y Hac bblaUn XopoLune OBOLLMU:
orypubl, AblHU, pen4yaTbiu YK U YEeCHOK!
Tenepb e mbl coBcem obeccmnenm n He

eAnuM Hnyero, Kpome maHHblI ! »“
Yncna 11:4-6 RSP




,Die Israeliten schrien entsetzt auf und weinten die
ganze Nacht. Alle schimpften auf Mose und Aaron.
»Wiren wir doch in Agypten oder hier in der Wiiste
gestorben!, riefen sie. »Warum bringt uns der Herr in
solch ein Land? Damit man uns totet und unsere

Frauen und Kinder als Gefangene verschleppt? Lieber
kehren wir nach Agypten zuriick!«“
4. Mose 14:1-3 HFA

,B TY HOUYb cpeau HapoAaa B CTaHe NOAHANCA KPUK.
Jlrogun xanosanucb npotns Moucea u AapoHa:
«Jlyywe Ham 6bln0 ymepeTb B Erunte unu s
nyctbiHe! Heyxenun locnoab npuBén Hac B 3Ty
HOBYIO CTPaHYy, YTObbl Hac younun Ha BonHe? Bpar
VObET HacC, 3ab6epEeT HaLLUX XEH u aeteMt. Jlyuuie 6ol
Ham BO3BpaTUTbCA 0bpaTHO B Ermnet!»”
Yucna 14:1-3 RSP




,Das soll uns als warnendes Beispiel dienen,
damit wir uns nicht vom Verlangen nach dem
Bosen beherrschen lassen, wie sie es in ihrer

,3TO CAYYUNOCb KaK Nnpumep ANA HaAC,
4YTOo6Obl Mbl HE NOoXenanam TBOPUTL 310,

KaK OHWu.“

Gier taten.”. 1-e K KopuHdaHam 10:6 RSP
1. Korinther 10:6 : NBH




,,Nur zwei von ihnen blieben am Leben: »TOJIbKO Nucyc, cbiH HaBuH,
Josua, der Sohn von Nun, M Xanes, cbiH NepOHHUUH,

« OCTA/INCb }UBbI U3 TEX MYXKeEWN,
und Kaleb, der Sohn von Jefunne. KOTopble XoAn1n ocCMmaTpusaTb 3emnto.”

4. Mose 14:38 HFA Yncna 14:38 CUHOAO




,,Nur zwei von ihnen blieben am Leben: »TOJIbKO Nucyc, cbiH HaBuH,
Josua, der Sohn von Nun, M Xanes, cbiH NepOHHUUH,

« OCTa/INCb }UBbI U3 TEX MYXKeW,
und Kaleb, der Sohn von Jefunne. KOTopble XoAn1n ocCMmaTpusaTb 3emnto.”

4. Mose 14:38 HFA Yucna 14:38 CUHOL
Und es blieb keiner von ihnen ubrig, pes+ B }KUBbIX OCTA/NIUCb TO/IbKO
auBer Kaleb, ... und Josua, ....“ Xanes, ..., u Uncyg, ..."

4 Mose 26:65 Yucna 26:65 RSP




»vor mehr als einem Jahr hatten die Israeliten
Agypten verlassen.

Noch immer befanden sie sich in der Wuste Sinai.

Am 1. Tag des 2. Monats sprach der Herr im
heiligen Zelt zu Mose:
»Zahle zusammen mit Aaron die ganze
Gemeinschaft der Israeliten!
Mustert ihre Truppen!
Schreibt die Namen aller wehrfahigen Manner
ab 20 Jahren auf,
nach Sippen und Familien geordnet.
4. Mose 1:1-3 HFA

,/ cKa3zan locnogb Mowucelo B NyCTbiHe
CUHaAUCKOMU, B CKUHUU cOBpaHus,

B nepBbiU [AeHb] BTOpOro mecsaua, BO BTOpOM
rog no sbixoae ux ns semnum Ermnerckom,
roBopA: UCHUCANTE BCe 06LLEecTBO CbIHOB

NU3pannesbix No poaam mx, no cemencrasam
MX, NO YNCNTY MMEH, BCEX MYXECKOro no.na
NOroJI0BHO:

OT ABaALATU Z1IeT U Bbille,
BCEX roaHbIX ANA BOUHbI Y U3paunns,
MO ONONYEeHUAM UX UCHUCAUTE UX — Tbl U
AapoH; HYncna 1:1-3




,,Seit unserem Aufbruch von Kadesch-Barnea
waren 38 Jahre vergangen.
Inzwischen war die ganze Generation der
kriegstuchtigen Manner des Lagers gestorben,
wie Jahwe es ihnen geschworen hatte.

Er hatte dafur gesorgt, dass sie
vollstandig aus dem Lager beseitigt wurden.

Als nun alle Krieger
aus dem Volk weggestorben waren,...“

5. Mose 2:14-16 NBH

,C TOro BpemeHun, Kak mbl Bbiwam us Kagec-
BapHbl, U A0 TOro BpemeHun, Koraa mbi
npownu yepes A0NAUHY 3apea, Npowno

TPMALATb BOCEMD JIET, U B HALLLIEM CTaHe YXKe

YMEP/IU BCE MYXXUYMHDbI TOFO NOKOJIEHMUA,
KoTopble 6b121n cnocobHbl BOoeBaTb, TaK KaK
[ocnoab NOKNANCA, YTO UMEHHO TaK BCE W
NPOU3ONAET.

[ocnoab 6bla NPOTUB HUX, U OHU BCE YMEPN,
N He OCTAa/I0Cb MX B HalLem CTaHe.
Koraa Bce My»XUmnHbl, CNOCOOHbIE BOEBATb,
YMEPAMU,...

BTopo3akoHue 2:14-16 RSP




»>Ich habe gehort, was die Israeliten mir ,Jl0KOJ1e 3/10My 0O6LLeCcTBY cemy
vorwerfen. Soll ich ihre Bosheit noch weiter ponTaTtb Ha MeHs? ponoT CbIHOB

dulden? Sie haben sich lange genug gegen U3
: ] : PpanjieBbiX, KOTOPbIM OHA PONMLWYyT
| :
mich aufgelehnt! Darum richtet ihnen aus: Ich Ha MeHs, A Cablly. CKaKM MM: KMBY

habe genau gehort, was ihr gesagt habt. Ich q r .
schwore, so wahr ich lebe, dass ich euren , TOBOPUT | OCNOAb: KaK roBOpUJIn

Wunsch erfiillen werde! Hier in der Wiiste Bbl BC/TlyX MHe, TaK U cAenato BaM; B
werdet ihr sterben, und zwar jeder NyCcTbiHE CEN NaAYyT T€Jla Ball, U BCE
wehrfahige Mann von 20 Jahren an aufwarts, Bbl MCYUCJIE€HHbIE€, CKOJIbKO BacC
der bei der Musterung erfasst worden ist. Weil YUCJIOM, OT ABaALATH JiIeT U Bbille,
ihr euch gegen mich aufgelehnt habt, “ KOoTopble ponTasiu Ha MeHs{, “

4. Mose 14:2/-29 HFA Yncna 14:27-29 CUHOA




,Die wehrfahigen Manner des Stammes Levi ,OAHAKO noac4yeTt N1eBUTOB NO UX

wurden nicht mitgezahit, cemeucTBam Hapsaay ¢ Apyrmmu
denn der Herr hatte zu Mose gesagt: n3panabTAHaMU He NPOBOAU/ICA, BeAb
»Die Leviten sollst du nicht mustern und sie [ocnoab TaK ckasan Mowucelo:
nicht zu den anderen Israeliten «TONbKO He cumuTail HUKOTro U3 KoneHa Jlesus,
dazurechnen.

He BKJ/IloYau uxX B 06Lmmn noacuer ¢

OCTa/ZIbHbIMU CbiIHaMun U3pannesbimu.”
Yucna 1:47-49 BT

4. Mose 1:47-49 HFA




,Denn eigentlich gehoren mir alle erstgeborenen ,TIOTOMY YTO BCe nepseHuUbl — Mow.

Sohne... Koraa 1 ymepTBun Bcex nepseHues B Erunte,

Ich habe sie zu meinem Eigentum erklart, 1 otaenun Cebe Bcex nepseHues B U3paune —
als ich den altesten Sohnen der Agypter o
u nroaeun, n XXUBOTHDIX.

das Leben nahm. 5 .
Eure Erstgeborenen gehéren mir, dem Herrn!«* OHM ponXHbI ObITb Moumu. A —Tocnoap.

4. Mose 3:13 HFA HYucna 3:13 HPI




., Pass auf! Ich selbst habe die Leviten anstelle
eurer erstgeborenen Sohne fur mich
ausgesondert. Sie gehoren mir. “

4. Mose 3:12 NBH

,3artem focnoab ckaszan Mouceto: «f
n3bunpatro n1esuUToB AnAa cayxeHma MHe, oHun
byayr Moummn ocobbimu canyramm, n NOTomy
OCTa/IbHOMY HapoAy He NPUAETCA OTAaBaTb

MHe cBOUX cblHOBen-nepseHLeB.”
Yncna 3:11-12 RSP




,Und der HERR redete zu Mose
in der Wiiste Sinai und sprach:
Mustere die Kinder Levis nach ihren
Vaterhausern und Geschlechtern,
alles, was mannlich ist,
einen Monat alt und daruber!
,27Alle gemusterten Leviten,
welche Mose und Aaron musterten
nach ihren Geschlechtern,
nach dem Wort des Herrn,
alles, was mannlich war,
einen Monat alt und daruber

derer waren 22000.
4. Mose 3:14-15.39 SCH51

-

,1am e, B CUHAaUCKOMN NYCTbIHE,
[ocnoab cKka3zan Mowucelo:
«Cocuutam notomKoB Jlesua poa 3a poaom,
cemMblo 3a cemMmbeU; BCeX MYXUYMNH UX COCUUTAMN,
He3aBMCMMO OT BO3PacCTa,
HA4YUHAasA € 00HO20 Mecsaya u cmapuie.
Bcero neBnutoB-my>X4nH
om 00HO20 Mecaua U cmapuie,
KOTOpbIX No noseneHuto focnoga Mounceun m
AQpPOH NOCYUTANU POA 33 POAOM,
6bin10 ABaALATbL ABe TbicAYN.”

Yucna 3:14-15, 39 BTl




,2Jahwe sagte zu Mose: "Mustere alle
mannlichen Erstgeborenen der Israeliten, die
alter als einen Monat sind, und nimm ihre
Zahl auf. Da musterte Mose alle
Erstgeborenen bei den Israeliten, wie Jahwe
es ihm befohlen hatte und kam auf eine
Gesamtzahl von 22 273.“

4. Mose 3:40, 42-43 NBH

,focnoab cKasan Mowucetro: «Cocumntau Bcex
nepseHLEeB MYXCKOro nosia u3 oCtaJibHblIX
KoneH cbiHOB U3paunaesBbiX cTaplle o4HOro
Mmecsua U 3anuwm nmeHa nx. Mouceu Tak u
caenasn: nepecymtan Bcex nepBeHUeB Hapoaa
U3pPaUNbCKOro, Kak nosenen emy locnogb.
ObLiee YUCNO NepBeHLLEB MYKCKOro nona
cTapLie oaHOro mecAaua, COCYHUTAHHbIX
NOMMEHHO, COCTaBUAO0 ABaALATb ABe TbICAYU

ABECTU cembaecaTt Tpu.”
Yucna 3:40, 42-43 BTI




,2pDer Herr sprach zu Mose:
»Die Leviten ... gehoren nun mir,
dem Herrn - anstelle der altesten Sohne
der anderen Israeliten
...Da es nun mehr Erstgeborene als Leviten
gibt, sollen die 273 uberzahligen
Erstgeborenen freigekauft werden. “
4. Mose 3:44-46 HFA

,joraa locnoab cKkazan Mowucelto:
«pumun neBUTOB BMeECTO BCeX NnepBeHLeB
CblHOB 3paunesbiXx ...

Mowvmun ponKHbl 6biTb KesuTbl. 4 — locnoab!
A TaK KaK nepseHUeB Y CbiIHOB N3paunesbix
Ha ABECTU CeEMbAECAT Tpu bonblue,
yem BCexX 1IeBUTOB, TO 3a 3Ty pa3HULY caeayer
B3ATb BbIKynN."”

Yucna 3:44-46 BT




,2ber Stammvater Levi hatte drei Sohne gehabt:

Gerschon, Kehat und Merari.
4, Mose 3:17 HFA

Y JleBua 6b1n10 TpU CbiHa:
l'npcoH, Kaad nu Mepapu;“
Yucna 3:17 RSP




,2pDer Herr sprach zu Mose: »Ruf die Manner
vom Stamm Levi zusammen und lass sie zu
Aaron kommen. Ich mochte, dass sie ihm
helfen. Sie sollen fur ihn und die ganze
Gemeinschaft der Israeliten die Arbeiten

erledigen, die beim heiligen Zelt anfallen:*
4. Mose 3:5-7: HFA

,jfocnoab cKkasan Mouceto: «llpuseau Becb
popA JleBuAa K cBAWEHHUKY AQpOHY, 3TU Al0au
byayt emy nomoLiHUKamu. JleButbl byayr
nomoratb AapoOHY BO BpemsA ero Cny*XeHumA B
laTpe cobpaHua n nomoratb BCcemy Hapoay,
Koraa oH byaeTt npuxoamuTb B CBALLEHHbIN

LLATEP ANA NOKNOHeHunA.”
Yncna 3:5-7 RSP




,Die Gesamtzahl der gemusterten Leviten
zwischen 30 und 50 Jahren,
die zum Dienst am Offenbarungszelt
verpflichtet wurden, war 8 580.“

4. Mose 4:46-48 NBH

,Mouceun, AapoH u BoxXam U3panna ncumcannu
BCEX JIEBUTOB NO KNaHaAM U CEMbSAM.
Bcex my>XuuH
om mpuoyamu 00 namuoecamu sem,

roaAHbIX COBepLUaTb CNYXKEeHUe Npu wartpe
cobpaHmna n Hectun ero, bbi10
8580 uenosek.”
Yncna 4:46-48 HPI




,ihre Gesamtzahl betrug 603 550.“ ,Bcero nx é6obino 603 550.“
4, Mose 1:465CH2000 Yucna 1:46 HPIT




,Darum richtet ihnen aus:
lch habe genau gehort, was ihr gesagt habt.
Ich schwore, so wahr ich lebe,
dass ich euren Wunsch erfullen werde!
Hier in der Wuste werdet ihr sterben,
und zwar jeder wehrfahige Mann
von 20 Jahren an aufwarts
der bei der Musterung erfasst worden ist.
Weil ihr euch gegen mich aufgelehnt habt,
4. Mose 14:28-29 HFA

,,CKaXXun nm: xwusy A, rosoput flocnoab:
Kak rosopuau Bbl scnyx MHe,
TaK U caenato Bam;
B NYCTbIHE CEU NaAyT Tesa Bally,
U BCE Bbl UCHUCNIEHHDbIE, CKOJIbKO BAC YNC/IOM,
om dsaouyamu siem u ebiwe, KotTopble

pontann Ha MeHa,”
Ynucna 14:28-29 CUHO




,sprach der Herr zu Mose und zum Priester
Eleasar, dem Sohn von Aaron:
»Zahlt das ganze Volk Israel,
alle wehrfahigen Manner ab 20 Jahren,

und schreibt sie nach Sippen geordnet auf.«*
4. Mose 26:1-2 HFA

,flocne Toro uctpebneHmna Hapoaa y ropbil
[Meop locnoab nosenen Moucero u dneasapy,
CbiHY AapoHa-cBALWeHHUnKa: «Cocuntamre
Tenepb Bcex B 06LLMHE U3pannbTaH NO
cemeucTBam UX OT ABaALATU N1eT U CTaplLue —
BCEX roaHbIX K cny»Kbe B BOUCKe

U3panabcKkom».”
Yncna 26:1-2 BT




,Der Priester Eleasar, Josua und die ,BOT yaenbl, KoTOpble Eneasap cBALWEHHMUK,

Stammesoberhaupter NUucyc, cbiH HaBUH, U HAaYaNIbHUKN
hatten den einzelnen Stammen ihre Gebiete NOKO/IEHUU pa3aennam KoleHam CbiHOB
zugeteilt...” Uspaunesbly, ...”

Josua 19:51 HFA KHura Uucyca Hasmua 19:51 CUHOA




,Nun fuhre Aaron und seine Sohne an den
Eingang des Heiligtums und wasche sie dort
mit Wasser! Leg Aaron die heiligen
Priestergewander an und salbe ihn, damit er
mir geweiht wird und als Priester dienen
kann. Dann lass seine Sohne herantreten und
kleide sie in ihre Leinengewander. Auch sie
mussen wie Aaron von dir gesalbt werden, um
ihr Priesteramt ausiiben zu konnen. Durch die
Salbung werden sie und spater auch alle ihre
Nachkommen fur immer zu Priestern
geweiht!« Mose fiihrte alles so aus, wie der
Herr es ihm befohlen hatte. Am 1. Tag des 1.
Monats, ein Jahr nachdem die Israeliten
Agypten verlassen hatten, wurde das heilige
Zelt errichtet.

2. Mose40:12-17 HFA

,fipnBean AapoHa u ero cbiIHoBen Ko Bxoay B
wartep cobpaHma n omomn nx sogoun. HapeHo
Ha AapoOHa cBALWlEeHHble o4eAHUA, NTOMaAXb
ero n ocsBATH, YTobbl OH Mor chyXutb MHe
KaK cBALEeHHUK. Npuseaun ero cbiIHOBEU W
oAeHb UX B pybaluku. MomaKb UX TOYHO TaK
e, KaK UX oTLa, YUTOObl OHU MOrAn CAYXKUTDb
MHe KaK cBALEeHHUKU. ITO byaeT nomasaHue
Ha CBALLEHCTBO HAaBEeKU, B rpaayLLmux
noKoneHnax. Mouceu caenan Bce TOMHO TakK,
Kak nosenen emy locnoab. B nepBbin AeHb
nepBoro mecsua BTOpPOro roaa CKMHUA bblna

BO3BeaeHa.”
Ncxon 40:12-17 HPIN

\
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,Die Aufsicht Uber das heilige Zelt und alles, Enea3sapy, cbiHy AapOHa CBALLEHHUKA,

was darin ist, hat Eleasar, der Sohn des nopy4vaercsa esien gNA CBETU/IbHUKA U
Priesters Aaron. Er ist auch verantwortlich fur bnharoBOHHOE KypeHue, U BceraallHee
das Lampendl, das Salbal, fur die xnebHoe NnpuHOLIEeHWe 1 eneit nomasaHua, —
wohlriechende Weihrauchmischung und fur NOPyYaeTca BCA CKUHUA U BCE, UTO B Hel,

die taglichen Speiseopfer.«*
4. Mose 4:16 HFA

CBATUNULLE U NPUHAOANECXKHOCTU ero.”
Yncna 4:16 CMHO




,Und Abraham trat herzu und sprach: Willist ,2floponaa Kk Hemy, ABpaam cKasan:
du denn auch die Unschuldigen umbringen mit «Hey»xenu Tbl YHUUTOXULLIb NpaBegHOro

den Schuldigen?* BMecCTe C HeyecTusbim?“
1. Mose 18:23 TKW BbiTne 18:23 BT




,denn alle die Manner,
die meine Herrlichkeit
und meine Zelchen gesehen haben,
welche ich in Agypten und in der Wiiste
getan, und mich nun zehnmal versucht und
nicht gehort haben auf meine Stimme...
Ja, alle, die mich verachtet haben,

sollen es nicht sehen..*
4 MOSE 14:22-23 ELB

,BCe, KOoTopble suaenu cnasy Moio u
3HameHuna Mowu, caenaHHble MHoOO B ErnnTe
U B NYCTbIHE, N UCKyWwann MeHA yXXe aecATtb

pa3, n He caywanu rnaca Moero,
He YBUAAT 3eMANU,
KOoTopyto f ¢ KNATBOIO obeLlian oTuam UX...
BCe, pa3aparkaswme MeHs, He yBUAAT ee; “
YUucna 14:22-23 CUHO/A4




Ein wenig Statistik

Wie viele Wehrpflichtige Manner wahren da eigentlich?
am Anfang 603 550.“ 4. Mose 1:46. in der Wuste Sinai

Am Ende 601 730. 4. Mose 26:51 in den Ebenen Moabs

Leviten ab 1 Monat:

am Anfang 22 000. 4. Mose3:39. (davon 8 580. im Alter zwischen 30-50 Jahren)4. Mose 4:47-48

Am Ende 23 000. 4. Mose 26:62. in den Ebenen Moabs



... Zuerst galt dieses Versprechen ja unseren »e- @ T€, KOTOPbIM NMpEKA4E BO3BELEHO,
Vorfahren. He BOLWJIM B HEro 3a HeNOKOpPHOCTb, “

Doch sie haben seine Erfiillung nicht erlebt, weil sie NocnaHme K EBpeam 4:6 CMHO/
sich Gottes Willen widersetzten.”

Hebraer 4:6 HFA




